m Gebrauchsanweisung
LED-Nachtlicht

Sicherheitshinweise
 Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der Benut-
zer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden haben.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in
Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es
von einer Fachkraft instandgesetzt werden.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.
Wenn Sie das Geréat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie
unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.
Netzspannung und Absicherung miissen den Technischen
Daten entsprechen.
Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter
(FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA erfolgen.
Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt
werden.

Gefahr von Augenschéden! Niemals direkt in die LED bli-
cken.

Bedienung
— Nachtlicht in Steckdose stecken.
¢ Der Tag- und Nacht-Sensor erkennt die Umgebungshelligkei-
tund schaltet das Licht nur bei Dunkelheit ein.

Reinigung
— Gerat mit einem leicht angefeuchtetenTuch reinigen. Trocken
nachwischen.
— Benutzen Sie keine scheuernden oder scharfen Gegenstande
oder aggressive Reinigungsmittel.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet:

Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgeréate dirfen E
nicht in den Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und gesund-
heitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealt-
batterien und Akkus getrennt vom Hausmiill Gber eine offizielle
Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Weiterverarbei-
tung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann geman gesetzlicher
Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen Entsorgungsbe-
trieb oder Uber einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Alt- E

geraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnommen wer-
den kénnen, miissen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akkupacks
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aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riicknah-
mestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkleben
der Pole vor Kurzschliissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fiir die L6schung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekenn-
zeichneten Kunststoffen, die recycelt werden kénnen.

— Flhren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 302868
Netzanschluss 230 V~, 50 Hz
Nennleistung 0,36 W
Schutzklasse 1]

Lichtquelle 4x LED

Betriebsparameter:

* Umgebungslicht =10Lux: Nachtlicht ist AN

* Umgebungslicht = 20Lux: Nachtlicht ist AUS
iJ.ehr:iedriger die Umgebungslichtstarke desto heller wird das Nacht-
ic

(Il Manuale di istruzioni
Luce notturna a LED

Avvertenze sulla sicurezza
« Per poter utilizzare I'apparecchio in sicurezza, I'utente deve
aver letto e compreso le presenti istruzioni per I'uso prima di uti-
lizzarlo per la prima volta.
L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova
in perfette condizioni operative. Se I'apparecchio, o parti di
esso, dovessero essere difettosi, occorre farli sottoporre a
manutenzione da un tecnico specializzato.
Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi 'apparecchio,
esso dovra essere sempre assolutamente accompagnato dalle
rispettive istruzioni per I'uso.
La tensione di rete e la protezione devono conformarsi ai dati
tecnici.
La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interrut-
tore di protezione) con una corrente di guasto nominale non
superiore a 30 mA.
La lampada pud essere utilizzata solo in ambienti interni e
asciutti.

f Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED diret-

tamente.

Utilizzo
— Inserire la luce notturna nella presa.
« |l sensore giorno e notte riconosce le condizioni esterne di lumi-
nosita e attiva la luce solo in caso di oscurita.

Pulizia
— Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumidito. Stro-
finare fino ad asciugare.
— Non utilizzare oggetti che graffiano e acuminati e neanche
detergenti aggressivi.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che:

batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche ed elet- E
troniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Questi

potrebbero contenere sostanze dannose per 'ambiente ¢ ==
la salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature
elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accu-
mulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro di raccolta
ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In conformita con le
disposizioni di legge, la restituzione puo essere effettuata gratuita-
mente, ad esempio attraverso un’azienda di smaltimento dei rifiuti
urbani o tramite un rivenditore.
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Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo
fisso nelle apparecchiature elettriche da smaltire, vanno Ef
tolti prima dello smaltimento e smaltiti separatamente. Le
batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno con-
segnati scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre assi-
curate da possibili cortocircuiti applicando del nastro adesivo sui
poli.
L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali
dalle apparecchiature da smaltire.
Smaltimento dell’imballaggio
L’imballaggio € composto da cartone e particolari in plastica ade-
guatamente contrassegnati per essere riciclati.

— Siraccomanda di inviare questi materiali al riciclaggio.

Dati tecnici

Codice articolo 302868
Allacciamento alla rete 230 V~, 50 Hz
Potenza nominale 0,36 W
Classe di isolamento I}

Sorgente luminosa 4x LED

Parametri di funzionamento:

¢ Luce ambientale <10Lux: La luce notturna € accesa

* Luce ambientale = 20Lux: La luce notturna & spenta
Quanto minore & l'intensita della luce ambientale, tanto pit lumi-
nosa sara la luce notturna

m Manuel d’utilisation

Lumiére nocturne a DEL

Consignes de sécurité
« Afin de garantir une manipulation s(ire de I'appareil, I'utilisateur

doit avoir lu et compris ces instructions d’utilisation avant la pre-

miére utilisation.

N'utiliser I'appareil que s’il est en parfait état. Si I'appareil ou

une partie de I'appareil est défectueux, le confier a un spécia-

liste qui le réparera.

Gardez toujours les instructions d'utilisation a portée de la

main.

Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces ins-

tructions d'utilisation.

La tension de secteur et la protection par fusibles doivent étre

conformes aux données techniques.

La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel

présentant un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.
Le lampadaire ne doit étre utilisé que dans des piéces non
humides.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder direc-
& tement dans la LED.

Utilisation
— Enficher I'éclairage de nuit dans la prise.
* Le capteur jour/nuit détecte la luminosité de I'environnement et
allume la lumiére uniquement lorsque I'environnement est obs-
cure.

Nettoyage
— Nettoyer I'appareil avec un chiffon légérement humide.
L’essuyer pour le sécher.
— Ne pas utiliser d’objet abrasif ou pointu ou de produit de net-
toyage agressif.

Elimination

Elimination de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et

les accus, les appareils électriques et électroniques ne E
doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres car ils
pourraient contenir des substances nocives pour I'environ- =
nement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques
usageés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques sépa-
rément en les remettant a un point de collecte officiel afin de garan-
tir un traitement adéquat. Conformément aux dispositions légales,
les produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex. aupres du
service d’élimination communal ou du revendeur.

grés dans les appareils électriques usagés doivent étre
retirés et éliminés séparément avant I'élimination. Les bat-
teries au lithium et les pack accus de tous les systemes
doivent étre remis aux points de collecte uniquement en état
déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées contre les
courts-circuits en collant les pdles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des
données personnelles qui se trouvent sur les appareils usagés a
éliminer.
Elimination de ’emballage
L’emballage se compose de carton et de matiéres plastiques mar-
quées en conséquence et qui peuvent étre recyclés.

— Mettez ces matériaux au recyclage.

Caractéristiques techniques

Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas inté- E

Référence de l'article 302868
Branchement secteur 230 V~, 50 Hz
Puissance nominale 0,36 W
Classe de protection Il

Source lumineuse 4x LED

Paramétre de fonctionnement :
* Lumiére ambiante < 10 Lux : la lumiére nocturne est allumée
* Lumiére ambiante = 20 Lux : la veilleuse est éteinte
Plus l'intensité de la lumiere ambiante est faible, plus la veilleuse
est lumineuse

m Operating instructions
LED night light

Safety information

* The user of the device must have read and understood these
operating instructions prior to its first use for save handling of
this device.
The device must only be used when it functions properly. If the
device or part of the device is defective, have it repaired by a
specialist.
Always keep the operating instructions within reach.
If you sell or pass on the device, you must also pass on these
operating instructions.
Supply voltage and fuse must correspond to the technical data.
The fuse must be a residual current circuit-breaker with a meas-
ured residual current of no more than 30 mA.

The light can only be used in dry indoor areas.

Risk of damage to the eyes! Never look directly into the
‘% LED.

Operation
— Connect the night light to the mains socket.
» The day and night sensor recognises the brightness of the sur-
rounding area and only switches the light on in the dark.

Cleaning
— Clean the device with a slightly dampened towel. Then wipe
down with a dry towel.
— Do not use any scouring or sharp objects or aggressive clean-
ing materials.

Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices E
must not be disposed of with household waste. They may

contain substances that are harmful to the environment —
and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent porta-
ble batteries and rechargeable batteries separately from house-
hold waste at an official collection point to ensure that these items
are processed correctly. The product can be returned free of
charge in accordance with the legal requirements, for example
through a municipal waste disposal company or a dealer.
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permanently installed in waste electrical equipment and
can be removed in a non-destructive way must be removed
and disposed of separately before disposal of the equip-
ment. Lithium batteries and rechargeable battery packs of all sys-
tems are only to be handed in to the waste collection points in a dis-
charged state. The batteries must always be protected against
short circuits by taping off the poles.
All end users are responsible for deleting any personal data stored
on waste devices prior to their disposal.
Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and marked plastics that can
be recycled.

— Take these materials to a recycling centre.

Technical data

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not E

Part number 302868
Power supply 230 V~, 50 Hz
Rated power 0,36 W
Protection class Il

Light source 4x LED

Operating parameters:

* Ambient light <10 lux: Night light is ON

* Ambient light 220 lux: Night light is OFF
The lower the ambient light intensity, the brighter the night light
becomes.

Navod k pouziti
LED nocni svitidlo

Bezpecnostni pokyny
* Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si musi uzivatel pfi-
stroje pred prvnim pouzitim precist tento navod na obsluhu a
porozumét mu.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady.
Pokud je pfistroj nebo jeho ¢ast poSkozena, musi ho opravit
odbornik.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.
Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalsi osobé, bezpodmi-
necné prilozte i tento navod na pouziti.
Napéti sité a zajisténi musi odpovidat technickym udajam.
Zaijisténi pfistroje se musi provést pomoci proudového chra-
nic¢e (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym proudem nepresa-
hujicim 30 mA.
Svi:]idlo se smi pouzivat pouze v suchych vnitfnich prosto-
rech.

Nebezpedi poskozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do
‘% LED.

Obsluha
— Zastr¢te nocni svétlo do zasuvky.
* Denni a no¢ni snimac rozpozna svételné podminky prostfedi a
rozsviti svétlo jen ve tmé.
Cisténi
— Pfistroj Cistéte mirné navihéenou hadérkou. Vytrete dosucha.

— Nepouzivejte zadné prostifedky na drhnuti nebo ostré predméty
nebo agresivni Cistici prostrfedky.

Likvidace
Likvidace pfristroje
Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a aku-
mulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji byt lik- K
vidovany spole¢né s domovnim odpadem; mohou obsaho-
vat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostiedi a zdravi. -
Spotfebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spo-
tfebice, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domov-
niho odpadu na oficidlnim sbérném misté, aby se zajistilo spravné
dalsi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich pfedpist pro-
vést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti pro likvidaci
komunalniho odpadu nebo prostfednictvim prodejce.
Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve sta-
rych elektrickych pristrojich vmontované a které Ize odstra- Ef
nit, aniz by doslo k jejich poSkozeni, se pred likvidaci musi
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z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidéného odpadu. Lithiové
baterie a akumulatory v8ech systém( se musi odevzdat na sbér-
ném misté ve vybitém stavu. P6l baterie musi byt vzdy prelepeny,
aby se predeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vymazani osobnich
udajl z pouzitych pfistroju, které se maji zlikvidovat.
Likvidace obalu
Obal se sklada z karténu a odpovidajicné oznacenych plastu, které
se daji recyklovat.

— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k opétovnému zhodno-

ceni.

Technické udaje

Cislo vyrobku 302868
Sitova pripojka 230 V~, 50 Hz
Jmenovity vykon 0,36 W

Trida ochrany 1]

Svételny zdroj 4x LED

Provozni parametry:
« okolni svétlo < 10 luxd: no¢ni svétlo je ZAP
« okolni svétlo 2 20 luxut: no¢ni svétlo je VYP

m Navod na pouzitie
LED no¢né svietidlo

Bezpeénostné pokyny

* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uziva-
tel pristroja pred prvym pouZitim precitat' tento navod na pouzi-
tie a porozumiet mu.
Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom stave.
Ak je pristroj alebo jeho ¢ast poSkodend, musi ho opravit
odbornik.
Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.
Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpodmie-
necne priloZte aj tento navod na pouzitie.
Sietové napatie a istenie musi zodpovedat technickym udajom.
Zaistenie pristroja sa musi uskuto¢nit pomocou priadového
chranic¢a (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym prddom nie
viac ako 30 mA.

Svietidlo sa smie pouzivat len v suchych interiéroch.

Nebezpecéenstvo poskodenia zraku! Nikdy sa nepozerajte
priamo do LED.

Obsluha

— Svetlo v tmavom priestore zapojte do zasuvky.
* Denné a no¢né snimac rozpozna svetelné podmienky prostre-
dia a rozsvieti svetlo len v tme.

Cistenie
— Svietidlo ¢istite jemne navihéenou handrickou. Vyutierajte
dosucha.

— Nepouzivajte pomocky na drhnutie alebo ostré predmety ani
agresivne Cistiace prostriedky.

Likvidacia
Likvidacia zariadenia
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a
akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu ﬁ
likvidovat spolu s domovym odpadom. MéZu obsahovat
latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. —
Spotrebitelia su povinni zneskodnit staré elektrické spotre-
bice, spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficidlnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V sulade s pravnymi predpismi sa
spatny odber mdze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednictvom
spolocnosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo prostrednic-
tvom predajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie st v starych elek-
trickych zariadeniach vmontované a ktoré je mozné vybrat ﬁ
bez poskodenia, musia byt pred likvidaciou vybraté zo
zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu.
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Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa musia odo-
vzdavat na zberné miesta iba vo vybitom stave. Pél batérie musi
byt vzdy prelepeny, aby sa predi$lo skratu.
KaZdy koncovy pouZivatel je sam zodpovedny za vymazanie osob-
nych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat.
Likvidacia obalu
Obal pozostava z lepenky a primerane oznacéenych plastov, ktoré
sa mozu recyklovat.

— Tieto materidly odovzdajte na opatovné zhodnotenie.

Technické udaje

Cislo tovaru 302868
Sietova pripojka 230 V~, 50 Hz
Menovity vykon 0,36 W

Trieda ochrany I}

Svetelny zdroj 4x LED

Prevadzkové parametre:

« Okolité svetlo <10Lux: No&né svetlo je ZAPNUTE

« Okolité svetlo = 20Lux: Noéné svetlo VYPNUTE
Cim nizsia je intenzita okolitého svetla, tym jasnejsie je no¢né
svetlo

Instrukcje obstugi
Lampka nocna LED

Wskazéwki BHP
* W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z urzagdze-
niem, uzytkownik musi przed pierwszym uzyciem przeczyta¢
ze zrozumieniem niniejszg instrukcje obstugi.
Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie tech-
nicznym. Jezeli urzadzenie lub jego czes¢ sg uszkodzone,
naprawe musi wykonac¢ specjalista.
Instrukcje obstugi przechowywac w tatwo dostgpnym miejscu.
W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go innym
osobom, nalezy koniecznie dotgczy¢ do niego instrukcje
obstugi.
Napigcie sieciowe oraz zabezpieczenia musza by¢ zgodne z
danymi technicznymi.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochron-
nego wytgcznika réznicowego o obliczeniowym pradzie uszko-
dzeniowym nie wiekszym niz 30 mA.
Lamﬁe wolno stosowac¢ wytgcznie w suchych pomieszcze-
niach.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie pa-
A trzeé bezposrednio na diody LED.

Obstuga
— Wiozy¢ o$wietlenie nocne w gniazdko.
¢ Czujnik dnia i nocy rozpoznaje jasnos¢ otoczenia i wigcza Swia-
tto tylko w ciemnosci.

Czyszczenie

— Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg lekko zwilzonej Scie-

reczki. Wytrze¢ do sucha.
— Nie wolno stosowa¢ $rodkéw szorujgcych, ostrych przedmio-
téw ani agresywnych detergentow.

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i
akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie Ef
wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Moga one
zawiera¢ substancje szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia. ==
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urza-
dzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpadéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiérki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego przetwa-
rzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bezptatny i
moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego zaktadu utyli-
zacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na
state w zuzytych urzadzeniach elektrycznych i ktére mozna E
usung¢ w sposob nieniszczacy, nalezy usunaé i utylizowac
oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i zestawy baterii

wszystkich systemoéw powinny by¢ zwracane do punktow zbiorki
tylko po roztadowaniu. Baterie musza by¢ zawsze chronione przed
zwarciami poprzez zaklejenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koficowy jest odpowiedzialny za usunigcie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Usuwanie opakowania
Opakowanie sktada sie z pudetka i odpowiednio oznaczonych
materiatow z tworzywa sztucznego, ktore mozna poddac recyklin-
gowi.

— Materiaty te nalezy dostarczy¢ do ponownego przetworzenia.

Dane techniczne

Numer artykutu 302868
Przytgczenie sieciowe 230 V~, 50 Hz
Moc znamionowa 0,36 W

Klasa ochronnosci Il

Zrodto $wiatta 4x LED

Parametry robocze:
* Oswietlenie otoczenia <10 lukséw: lampka nocna jest WEA-
CZONA
« Oswietlenie otoczenia 2 20 lukséw: lampka nocna jest WYLA-
CZONA

Im nizsze jest natgzenie o$wietlenia otoczenia, tym jasniej $wieci
lampka nocna

m Priro¢nik za uporabo

LED no¢na lucka

Varnostni napotki
e Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave pred
prvo uporabo prebrati in razumeti ta navodila za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju. Ce je
naprava ali njen del okvarjen, jo/ga mora popraviti strokovnjak.
Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali ome-
njeni osebi obvezno izroGite tudi ta navodila za uporabo.
OmreZna napetost in zavarovanje morata biti v skladu s tehnic-
nimi podatki.
Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvar-
nega toka (FI stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot
30 mA.
Sr\:etilka se sme uporabljati samo v suhih notranjih prosto-
rih.

Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte direktno v LED.
A&

Upravljanje
— No¢no lucko prikljucite v vti¢nico.
* Senzor dnevne svetlobe zazna svetlost okolja in vklopi lu¢
samo v temi.
Ciséenje
— Napravo distite z rahlo navlazeno krpo. PobriSite Se s suho
krpo.
— Ne uporabljajte ostrih predmetov ter predmetov za drgnjenje ali
pa agresivna Cistilna sredstva.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol preértanega ko$a za smeti pomeni: baterij in aku-
mulatorjev ter elektronskih in elektriénih naprav ni dovo- E
lieno metati med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko

namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi.

Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti loceno od
gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako poskr-
beti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo je v
skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komunal-
nem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v E

odpadno elektriéno opremo in jih je mogoce odstraniti brez
poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme odstraniti
in zavreci loceno. Litijeve baterije in akumulatorske pakete
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vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto samo povsem izpra-
znjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako za$¢ititi pred
kratkimi stiki.
Vsak kon¢ni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podat-
kov z odpadne elektronske naprave.
Odstranjevanje embalaze
Embalaza je iz kartona in iz oznagenih umetnih mas, ki jih lahko
reciklirate.

— Te materiale dostavite za ponovno uporabo.

Tehni€ni podatki

Stevilka artikla 302868
Omrezni prikljucek 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo¢ 0,36 W
Zas¢itni razred l

Vir svetlobe 4x LED

Parametri delovanja:
* Osvetlitev okolice < 10 luksov: No¢na lucka je VKLOPLJENA
* Osvetlitev okolice = 20 luksov: No¢na lucka je IZKLOPLJENA
NiZja kot je intenzivnost osvetlitve okolice, svetlejSa bo no¢na lu¢ka

m Hasznalati utasitas
Ejjeli LED lampa

Biztonsagi eléirasok

* Akészilék biztonsagos lizemeltetéséhez a kezelének az els6é
hasznalat elétt el kell olvasnia és meg kell értenie ezt az itmu-
tatot.
A késziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogastalan
allapotban van. A késziilék vagy részei meghibasodasa ese-
tén, azokat szakemberrel kell helyreallittatni.
A haszndlati utmutatét tartsa mindig kéziigyben.
Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétleniil adja tovabb
a hasznalati utmutatot is vele.
A halozati fesziiltségnek és a biztositéknak meg kell feleni a
miiszaki adatok el6irasainak.
Védelemként iktasson az aramkorbe egy olyan maradékaram-
miikddtetésli megszakitoét (FI relét), melynek névleges arame-
réssége nem haladja meg a 30 mA-t.

Alampa csak szaraz belsé helyiségekben alkalmazhaté.

Szemsériilés veszélye! Soha nem szabad kozvetlenil a
LED-be nézni.
Kezelés
— Dugja az éjszakai lampat a dugaljba.
* Anappal-éjszaka érzékel felismeri a kdrnyezet vildgossagat
és csak sotétben kapcsolja be a vilagitast.

Tisztitas
— Akészliléket tisztitsa meg egy enyhén benedvesitett toriéken-
dével. Tordlje szarazra.

— Ne alkalmazzon surl6 vagy éles targyakat vagy durva tisztito-
szereket.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kdvetkez6: Az ele-

meket és akkukat, az elektromos és elektronikus késziilé- E
keket nem szabad a haztartasi hulladékok kdzé tenni. Ezek

a kornyezetre és egészségre karos anyagokat tartalmaz- ==
hatnak.

A felhasznalo koteles a régi elektromos készlilékeket, a késziilék
hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktol
kuldénvélasztva a hivatalos gyjthelyen keresztil artalmatlanitani
a szakszer( tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jogsza-
balyi el6irasoknak megfelel6en dijmentesen végezhetd, pl. telepu-
Iésihulladék-artalmatlanité tarsasagon vagy kereskeddén keresztiil.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek
nincsenek fixen beépitve a régi elektromos készllékbe és ﬁ
roncsolasmentesen eltavolithatok bel6le, artalmatlanitas

elétt ki kell venni és kiilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes
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rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak lemertilt allapotban
szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pdlusok lera-
gasztasaval kell védeni a rovidzarlat ellen.
Minden végfelhasznalé sajat maga felel az artalmatlanitandé
késziiléken 1évé személyes adatainak torléséért.
A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbdl, valamint megfeleléen jelolt
mianyagbal all, amit Ujra fel lehet dolgozni.

— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujrahasznositd helyekre.

Miiszaki adatok

Cikkszam 302868
Halozati csatlakozas 230 V~, 50 Hz
Névleges teljesitmény 0,36 W
Erintésvédelmi osztaly I

Fényforras 4x LED

Hasznalati paraméterek:
* <10Lux kérnyezeti fény: Az éjjeli lampa BEKAPCSOLVA
« 2 20Lux kornyezeti fény: Az éjjeli lampa KIKAPCSOLVA
Minél gyengébb a kdrnyezeti fény, annal erésebb az éjszakai fény

YN Priruénik za upotrebo
LED no¢no svjetlo

Sigurnosne upute

« Za siguran rad sa ovim uredajem korisnik uredaja prije prvog
kori$tenja mora procitati i razumjeti uputu za upotrebu.
Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju.
Ako je uredaj ili jedan njegov dio defektan, onda isti mora
popraviti struénjak.
Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.
Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu
uputu za uporabu.
MrezZni napon i osiguranje moraju odgovarati tehnickim poda-
cima.
Ista se mora osigurati sa zastitnom sklopkom od struje kvara (FI
sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne vise od

mA.

Svijetilika se smije koristiti samo u suhim unutarnjim prosto-
rijama.

Opasnost od oSte¢enja ociju! Nikada nemojte izravno gle-
dati u LED.

Posluzivanje
— Noénu svjetiljku utaknite u uti¢nicu.
« Senzor za dan i no¢, prepoznaje ambijentalno osvjetljenje in
uklju¢uje svjetlo samo u mraku.

Ciséenje
— Uredaj ocistiti sa lagano navlazenom krpom. Prebrisati suhom
krpom.

— Nemojte koristiti ribajuce ili ostre predmete ili agresivna sred-
stva za ¢iSéenje.

Zbrinjavanje

Zbrinuti uredaj

Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i akumu-

latori, elektricni i elektronski uredaji ne smiju se odlagati s E
kuénim otpadom. Mogu sadrzavati supstance Stetne za

okoli§ i zdravlje. —
Potro$aci su duzni stare elektri¢ne uredaje, baterije i stare

baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada na sluz-
benom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja
obrada. Povrat se moZze izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom
npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko
nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene u

stare elektricne uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe ﬁ
za uni$tavanjem, moraju se ukloniti prije odlaganja i odvo-

jeno odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumulatorska
pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samo u
ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim
polovima kako biste se osigurali od kratkog spoja.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 + 42929 Wermelskirchen « GERMANY « info@obisourcing.de » www.obisourcing.de

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na
starim uredajima za odlaganje.
Zbrinuti ambalazu
Pakovanje se sastoji od kartona i odgovaraju¢e oznacenih plastika,
koje se mogu reciklirati.

— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.

Tehnicki podatci

Broj artikla 302868
Mrezni priklju¢ak 230 V~, 50 Hz
Nominalna snaga 0,36 W

Klasa zastite 1l

Izvor svjetlosti 4x LED

Radni parametri:

* Svjetlo u okruzenju £10Lux: No¢no svijetlo je ukljuéeno

* Svjetlo u okruzenju 220Lux: No¢no svjetlo je isklju¢eno
Sto je manja jacina svjetla u okruZenju, utoliko je svjetlije noéno
svjetlo

FLY o5nyies xpriong
Pwrdki vuxtég LED

Ymodei§eig aopaleiag
o [a TNV 00@OAn Xprion TNG CUOKEUAG QUTAG, 0 XPAOTNG Ba TTpé-
TIEl va €€l SIaBAoel Kal KAaTavONOEl QUTEG TIG 0OnYieg TIPIV aTTd
TV TTpWTN Xpnon.
H ouokeur emMTPETIETAN VO XPNOIUOTIOIETAI HGVO GE Gyoyn
katdoTaon. EGv n ouokeun 1} u€pog Tng Eival EAATTWHATIKO,
TIPETTEI VA ETTIOKEUAETAI ATTO €I0IKO TEXVIKO.
DduldooeTe TIG 0dnyieg Xprong €101 WOTE va eival dIaBECINES
avd TTaoa oTiypr.
Av TTOUAACETE 1) TTOPABWOETE O€ TPITOUG TN CUOKEUR, TTApadw-
oTE OTTWODNTIOTE PAdi KAl TIG TTApoUoEeg 0dnyieg XProng.
H 1d0n nAekTpikoU SikTUOU Kal n ao@AAIoN TTPETTEI VO AVTIATIO-
KpivovTal oTa TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA.
H ao@daAion pétrel va yivetal ge évav SIOKATITN TTPOCTACIOG
ard pedpa dlappong (diakéTTng FI) pe ovopaoTikh TiuA pedua-
T0G dlapPong Oxl HeYaAUTePN amrd 30 mA.
To QWTIOTIKG ETTITPETTETAI VO XPNOILOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKG
o€ OTEYVOUG E0WTEPIKOUG XWPOUG.

'! Kivduvog TpékAnong (nplwv ota paTial Mnv kortdre TToTé

ameuBeiag TN Auyvia LE

Xeipiopoég
— EioaydyeTe T0 wg VUKTOG 0TV TIpida.
* O a106NnTPag NEEPAG KAl VUXTAG avayvwpidel TN QwTevoTnTa
TEPIBAAAOVTOG KOl EVEPYOTIOIEI TO WG HOVO OTO OKOTAD!I.

KaBapiouoég
— KaBapioTe Tn ouokeun pe éva EAAPPWG VOTIOPEVO TTaVi. ZKOU-
THOTE OTN OUVEXEID PE OTEYVO TTAVI.
— Mn xpnoiyotrolgite okANpd i aixunped avTiKEipeva ] okAnpa
péoa kaBapiopou.

AiaBegon

A166gon TG oUOKEUNG

To oUpPoAo Tou diaypappévou KAdou aTTopPINHATWY

onuaivel 61: O1 uTTaTOpPiEg KAl Ol CUCCWPEUTEG, Ol NAEKTPI- Ef
KEG Kal NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG DEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPI-
TITOVTAI OTA OIKIOKG atroppippaTa. MTTopei va TreplAoufa-
VOUV ETTIKIVOUVEG YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia OUTieG.

O1 KATaVOAWTEG €ival UTTOXPEWHEVOI VO OTTOPPITITOUV TIG TTOAQIEG
NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TIG UTTATOAPIEG CUOKEUWY KOl TOUG CUGCWPEU-
TEG EEXWPIOTA ATTO TA OIKIAKG ATTOPPIUPOTA OE £V ETTIONHO GNEio
GUAMOYNG, YIa va Siac@alideTal n KatdAAnAn TTEPAITEPW ETTECEPY Q-
gia. H emoTpo@r ptropei va yivel cUp@wva pe Tn vopobeaia
Owpedv TT.X. HECW HIag dNMOTIKAG ETTIXEIPNONG avakUKAwoNg f
HEOW TOU KATAOTAPATOG AYOPAS.

O1 pTTaTapieg, 0l CUOCOWPEUTEG Kal Ol AUXVIEG TTOU Jev gival

HOVIPO £YKATEOTNUEVEG O€ TTAAQIEG NAEKTPIKEG CUTKEUEG Ef
Kal JTTopouV va agaipeBolv Xwpig KataoTpoPr| TN

OUOKEUNG, TTPETTEI Va aQaIpOoUVTal TIPIV ATTO TNV aTToppIyn

Kal va atroppitrrovTal §exwpioTd. O ptratapicg AIBiou Kai Ta TTakéTa

OUCOWPEUTWY OAWV TWV CUOTNPETWY TIPETTEI VO TTAPAApPIESG TTPE-
TIEl va TIPOoTaTEUOVTAl OTTO BPAXUKUKAWHATA, OTTOOUVOEOVTAG TEG
TTavTa aTTd TOUG TTOAOUG.
KdaBe TeAikdg xprioTng €ivai o id1og utrelBuVOG yia Tn Siaypaen TTpo-
OWTTIKWY BEBOUEVWY OTIG TTAAQIEG CUCKEUEG TTOU TTpoopIdovTal yia
améppIyn.
Ai1aBeon TG ouoKevaaoiag
H ouokeuaoia atmoTeAeiTal atrd XapTévi Kal TTAAOTIKE PE avTioTolxn
Orfuavon, Ta OTToia UTTOPOUV Va aVAKUKAwBoUV.

— AlaBéTeTe AuTd Ta UAIKG TTPOG avaKUKAwOT.

Texvikd oTolxeia

Ap1Bu6G TTpoidvTog 302868
>0vdeon pelparog 230 V~, 50 Hz
OvopaoTIKA 10XUG 0,36 W
Katnyopia rpooTaciog I

Mnyn ewtég 4x LED

MapdueTpor AsiToupyiag:
o Pwg epIBAAovTOog <10Lux: PwTAKI VUKTEG Eival avappévo
e Owg mepIBaAovTOg 2 20Lux: PwTdKI VUKTOG gival oBnoTo
‘Oo0 xapnAdTEPN N éviaon Tou QWTOG Tou TrEPIRBAAAOVTOG, TOGO
OUVAMWVEI N €VTAOT TOU QWTOG AT TO QWTAKI VUKTOG

Gebruiksaanwijzing

Lednachtlampje

Veiligheidsinstructies

» Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker
van het apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eerste
gebruik gelezen en begrepen hebben.
Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt als het geen
defect vertoont. Is het apparaat of een deel hiervan defect,
dient het door een technicus te worden gerepareerd.
Gebruiksaanwijzing altijd binnen bereik bewaren.
Als u het apparaat verkoopt of doorgeeft, dient u ook deze
gebruiksaanwijzing te verstrekken.
De netspanning en de beveiliging moeten overeenkomen met
de technische gegevens.
De beveiliging moet met een foutstroom-beveiliging (Fl-scha-
kelaar) met een dimensiefoutstroom van max. 30 mA geschie-
den.

Eet ‘I(ampje mag alleen in droge binnenruimtes worden ge-
ruikt.

Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.
A&

Bediening
— Steek het nachtlampje in het stopcontact.
* De dag- en nachtsensor herkent het omgevingslicht en scha-
kelt het licht alleen in als het donker is.

Reiniging
— Het apparaat met een licht bevochtigde doek reinigen. Nadien
met een droge doek afvegen.

— Gebruik geen schurende of scherpe voorwerpen of agressieve
reinigingsmiddelen.

Recycling
Apparaat verwijderen
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent:
batterijen en accu’s, elektrische en elektronische appara- E
tuur mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd.
Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het —
milieu en de gezondheid.
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afge-
dankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op
een officieel inzamelpunt af te geven om een goede verdere ver-
werking te waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke voorschrif-
ten kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een gemeentelijk
afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in E

afgedankte elektrische apparatuur zijn ingebouwd en die
kunnen worden verwijderd zonder beschadigingen, moe-
ten voor afvalverwijdering worden verwijderd en afzonder-
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lijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks van alle sys-
temen mogen uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpun-
ten worden overgedragen. De batterijen moeten altijd worden
beveiligd tegen kortsluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van
persoonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte apparatuur.
Verpakking verwijderen
De verpakking bestaat uit recyclebaar karton en overeenkomstig
aangegeven recyclebare kunststoffen.

— Gooi dit materiaal bij recycleerbaar afval.

Technische gegevens

Artikelnummer 302868
Netstroomaansluiting 230 V~, 50 Hz
Nominaal vermogen 0,36 W
Beschermingsklasse Il

Lichtbron 4x LED
Bedrijfsparameters:

¢ Omgevingslicht < 10 lux: Nachtlampje is AAN

¢ Omgevingslicht 2 20 lux: Nachtlampje is UIT
Hoe lager de sterkte van het omgevingslicht, hoe feller het nacht-
lampje zal branden

E Bruksanvisning
LED-nattlampa

Sékerhetsanvisningar

« For att kunna anvénda produkten pa ett sékert satt ar det viktigt
att du laser igenom och férstar den har bruksanvisningen fore
den férsta anvandningen.
Produkten far anvandas endast nar den ar i felfritt skick. Om
produkten eller nagon del av den ar defekt maste den repareras
av specialist.
Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhaill.
Om du séljer eller lAmnar produkten vidare ska denna bruksan-
visningen alltid félja med.
Natspanning och sakring maste dverensstimma med de tek-
niska specifikationerna.
Produkten ska sakras med en jordfelsbrytare (Fl-brytare) med
en lackstrom pa hogst 30 mA.

Lampan far anvandas endast i torra utrymmen inomhus.

'I Risk fér 6gonskador! Titta aldrig direkt in i LED-ljuset.

Anvandning
— Anslut nattlampan till uttaget.
» Dag- och nattsensorn identifierar hur ljust det ar och tander
lampan endast i morker.

Rengéring
— Torka av produkten med en latt fuktad trasa. Torka torrt.

— Anvand inte skurande eller vassa foremal eller aggressiva ren-
goringsmedel.

Bortskaffning

Bortskaffa produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna betyder: Batterier

och ackumulatorer, el- och elektronikapparater far inte kas- E
tas i hushallssoporna. De kan innehalla miljé- och halsofar-

liga amnen. —
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elappa-

rater, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinningscentral for
sékerstallande av korrekt hantering. Aterlamningen kan enligt lag-
stadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommunal avfallsanlagg-
ning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast mon-

terade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur icke-forsto- ﬁ
rande maste tas ur och bortskaffas separat fére bortskaff-

ning. Litiumbatterier och batteripaket for alla system ska

ldmnas in till atervinning endast i urladdat skick. Batterier skall alltid
skyddas mot kortslutning genom att man tejpar dver polerna.

Alla slutanvandare &r skyldiga att sjélva se till att radera person-
uppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.
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Bortskaffa forpackningen
Forpackningen bestar av kartong och uppmérkta plaster som kan
atervinnas.

— Lamna dessa material for atervinning.

Tekniska data

Artikelnummer 302868
Natanslutning 230 V~, 50 Hz
Markeffekt 0,36 W
Kapslingsklass 1]

Ljuskalla 4x LED

Driftparametrar:
» Omgivningsljus <10 lux: Nattlampa &r PA
* Omgivningsljus = 20 lux: Nattljus ar AV
Ju lagre omgivningsljusstyrka desto ljusare nattlampa

N <Gyttoonje

LED-y6valo

Turvallisuusohjeet

« Taman laitteen turvallista kasittelya varten laitteen kayttajan on
ennen ensimmaista kayttokertaa luettava kayttdohje ja ymmar-
rettava se.
Laitetta saa kayttaa vain, kun se on moitteettomassa kunnossa.
Jos laite tai jokin sen osa on viallinen, laite on annettava
ammattihenkildn kunnostettavaksi.
Sailyta kayttoohje siten, etta se on aina saatavilla.
Kun myyt tai luovutat laitteen edelleen, liité siihen aina myds
tdma kayttdohje.
Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisié tietoja.
Kaytossa taytyy olla vikavirtasuojakytkin, jossa vikavirta ei saa
ylittdd 30 mA.

Valoa saa kayttaa ainoastaan kuivissa siséatiloissa.

Silm&vaurioiden vaara! Alé koskaan katso suoraan LED-
& valoon.
Kaytto
— Liité yovalo pistorasiaan.
» Paiva- ja ydanturi tunnistaa ympariston valoisuuden ja kytkee
valon paalle vain pimealla.

Puhdistus
— Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla. Pyyhi kuivaksi.
— Ala kéyta hiovia tai teravia esineité tai aggressiivisia puhdistus-
aineita.

Havittdminen

Laitteen havittdminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja,

akkuja, sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa kotita- E
lousjatteen joukkoon. Ne voivat siséltaa ymparistolle ja ter-
veydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkolait-

teet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen
kerdyspaikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on varmis-
tettu. Palautus voi tapahtua lakim&araysten mukaan maksutta
esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan kautta.
Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkolaittei- E

siin kiinteasti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikko-
matta, on poistettava laitteesta ennen havittamisté ja toimi-
tettava erilliseen keréyspisteeseen. Kaikkien laitteistojen
litumakut ja akut saa toimittaa keréyspisteeseen vain varaamatto-
massa tilassa. Paristojen navat ovat peitettava teipilla, jotta ei
paase syntymaan oikosulkua.
Jokainen loppukayttéja vastaa itse havitettavassa laitteessa ole-
vien henkilokohtaisten tietojen poistamisesta.
Pakkauksen havittaminen
Pakkaus koostuu kierratettavista pahvilaatikosta ja vastaavasti
merkityista kierratettavistd muoviosista.

— Toimita ndméa materiaalit uudelleenkéaytettaviksi.
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Tekniset tiedot

Tuotenumero 302868
Verkkoliitanta 230 V~, 50 Hz
Nimellisteho 0,36 W
Suojaluokka I}

Valonlahde 4x LED
Kéayttoparametrit:

» Ymparistévalo < 10 luksia: Yévalo on PAALLA

* Ympaéristdvalo 2 20 luksia: Yévalo on POIS
Mita alhaisempi ymparistévalon voimakkuus, sité kirkkaampi yova-
losta tulee
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